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poczatek wojny lata okupacji Francja

Wojna i okupacja

Mnie osobiscie wojna zastata w Belgii, gdzie studiowatam. Pamietam, ze w dniu niemieckiej
inwazji, 10 maja 1940 r., gdy przebywatam w Liege, a to byto catkiem niedaleko od niemieckiej
granicy, w szkole wezwano nas - wszystkich studentéw z Polski oraz w ogole wszystkich
cudzoziemcOw i nakazano nam wyjazd do Francji, poniewaz przebywanie w Belgii mogto sie
okazac¢ dla nas bardzo niebezpieczne. Kazano nam wyjezdzaé jak najszybciej, poniewaz miaty
by¢ zniszczone mosty. Rzeczywiscie, juz wtedy trwaty bombardowania. Do Francji wyjechalismy
z mezem ostatnim pociggiem. Potem juz nie bylo takiej mozliwosci.

DotarliSmy na potudnie Francji, do Haute Garonne, do miasteczka Cazeres sur Garonne. Tam
przebywaliSmy przez dwa miesigce u bardzo dobrych i ofiarnych, ale przy tym bardzo biednych
ludzi. Karmili nas ze swoich zapaséw, a nie mieli ich zbyt wiele, poniewaz posiadali jedynie
niewielki ogrédek. My sami za$ nie mogliSmy jako obcokrajowcy podjg¢ zadnej pracy. Nie
mogliSmy tez pozosta¢ u tych ludzi, bo przeciez nie sta¢ ich byto na nasze utrzymanie.
Zdecydowalismy sie wiec wyjecha¢ do Lyonu, przede wszystkim po to, zeby skonczy¢ studia.
Niemcow jeszcze wtedy tam nie bylo. Byla to tak zwana strefa Vichy. Mgz dokonczyt rok studiow
w Lyonie, ja zas nauczytam sie pisaC na maszynie i z tego powodu mogtam zarabiac.
Przepisywatam prace studenckie za pienigdze. W naszym domu, na | pietrze, mieszkata takze
rodzina Gastona i Eugenie Spiegel wraz z trojka dzieci. Byli francuskimi Zydami, pochodzacymi z
Alzacji, z ktorej uciekli z obawy przed Niemcami. Wiadomo, ze Niemcy czyhali tylko na Alzacje i
Lotaryngie, gdy wkraczali do Francji. Rodzina ta zaprzyjaznita sie z nami i bardzo zaopiekowata.
Musze przyznac, ze ich opieka miata wiele z delikatnosci i dyskrecji. Nigdy nie przypominali nam
wprost naszej biedy i jednocze$nie dbali o to, by niczego nam nie brakowato. Gaston Spiegel
pracowat przed wojng jako przedstawiciel znanej firmy winiarskiej, wiec z tego powodu posiadat
wiele kontaktéw z francuska wsig i jej mieszkancami, zwlaszcza z tymi, ktérzy uprawiali winoro$l.
Z wieloma z tych ludzi zaprzyjaznit sie i to teraz zaowocowato tym, ze ludzie ci przysytali
Speglom bardzo bogate paczki. Pani Spiegel zawsze podsuwata nam co$ z tych paczek. Zawsze
byly to jakie$ smakotyki. Robita to w tak delikatny sposob, ze nie potrzebowatam sie wstydzi¢, ze
to jest jakas jatmuzna. Paczki zawsze otwierata przy mnie i zawsze sugerowata jakis smakotyk.



Od 1941 r. zycie zaczeto sie mocno komplikowac i sytuacja byta wrecz krytyczna. MieszkaliSmy
w tragicznych warunkach mieszkaniowych. Mieszkanie na przedmiesciach Lyonu, w nieciekawej
dzielnicy, gdzie zyli ubodzy ludzie, prostytutki. Sam dom pozbawiony byt kanalizacji. Wode
trzeba bylo przynosi¢ z zewnatrz. Ja chodzitam bardzo elegancko ubrana, wciaz posiadatam
swoje futra, przywiezione z domu. Na nogach nositam eleganckie buty od najlepszego szewca z
Lublina, Bogustawa, ktéry swdj zaktad posiadat przy Krakowskim Przedmiesciu. Byt to prawdziwy
artysta wsréd szewcéw. W domu miatam bizuterie mojej matki i dolary od rodzicéw. Tych
ostatnich, w czasie wojny we Francji w ogole nie powinnam miec¢, bo to byto zabronione. Caty
moj wyglad, bardzo eleganckiej kobiety w mato eleganckiej dzielnicy byt bardzo mocno
podejrzany, a ja nie miatam nawet pieniedzy, zeby kupi¢ co$ mniej szykownego. Dolaréw nie
mogtam ruszyé, poniewaz nie mozna ich byto sprzeda¢. Maz méj pracowat wtedy jako
dziennikarz dla polskiej prasy.

W potudniowej Francji nie nosiliSmy gwiazd Dawida, a w naszych paszportach nie byto zadnej
informacji o tym, ze jesteémy Zydami. Byta jedynie informacija, ze byliSmy obywatelami polskimi.
Jednakze byliSmy zarejestrowani we francuskich rejestrach i tam znajdowata sie informacja o
naszym pochodzeniu zydowskim. Poza tym wiedzieli o tym Francuzi i oni donosili Niemcom. W
tym wiasnie roku zaczely sie tapanki, ogtoszono godzine policyjng. W czasie jednej z takich
tapanek, juz w 1942 r., zostatam pochwycona réwniez i ja. Oczywiscie, w tym swoim eleganckim
ubraniu. Wylagdowatam na ciezaréwce wraz z innymi osobami, wygladajgcymi zdecydowani
mniej zamoznie. Wsréd nich byty takze prostytutki. Stanetam przed niemieckim oficerem, ktéry
bacznie przygladat mi sie. Przejrzat takze moje dokumenty i w tym momencie zapytat mnie, co
ja wiasciwie robie pomiedzy tymi kobietami. Popatrzyt na moje panienskie nazwisko - Gryzolet,
ktére brzmiato dla niego bardzo po francusku i on zaczat mi ttumaczy¢, a tym samym ratowac,
poniewaz ja sama bytam za bardzo przerazona. "Pani nazwisko jest francuskie i pani jest
Francuzka". Ja nic sie nie odzywatam, tylko ostupiata z przerazenia stuchatam, gdy on zaczat
dalej mi ttumaczy¢, ze moja mama musiata by¢ Francuzka, ktéra przypadkowo znalazta sie w
Polsce i w Lublinie, gdzie mnie urodzita. Na koniec stwierdzit: "Pani jest wolna. Jest pani zbyt
tadna, zeby tam jechac. To nie jest miejsce dla pani." - pocatowat mnie w reke i wypuscit. Ten
transport, ktory wtedy formowano, najprawdopodobniej skierowany zostat wtedy do Oswiecimia.

Nasza sytuacja z kazdym rokiem pogarszata sie. Wiosng 1942 r. jeszcze tudziliSmy sie, ze wojna
wkrotce sie skonczy, ale byto inaczej. Modlilismy sie wrecz do Ameryki, zeby w koncu ruszyta sie.
Cata Europa byta pod okupacjg niemiecka. Anglicy nie byli w stanie ham pomoc, jedynie
Ameryka. Nie wiedzielismy wtedy, ze Amerykanie nie byli jeszcze przygotowani do inwazji.

Pewnego dnia musiatam wyj$¢ do miasta. Gdy wracatam do domu zauwazyta mnie konsjerzka
[dozorczyni, od fr. concierge - dozorca] i zatrzymata, proszgc bym weszta do jej mieszkania. Tu
wyjasnita mi, ze podczas mojej nieobecnosci w naszym mieszkaniu byli francuscy milicjanci i
gestapowcy. Wyniesli z mieszkania prawie wszystko - wszystkie futra, oprocz tego, ktére miatam
na sobie, bizuterie, a nawet dolary. Konsjerzka musiata to widzie¢, skoro wiedziata, ze zabrali
nawet dolary. Zabrali mi nawet osobistg bielizne. Prawdopodobnie wszystkie te rzeczy
porozdawali p6zniej swoim kochankom. Ja natomiast zrozumiatam, ze dtuzej nie mozemy
pozostawac¢ w tym mieszkaniu. Wesztam tam i jedyne co zostato to rodzinne fotografie i ten
wieszak z nazwa firmy mojego ojca, o ktorym juz opowiadatam. Zostatam w tym, co miatam na
sobie i dodatkowo zostawili mi jedng zmiane bielizny, jakie$ drobne rzeczy. W mieszkaniu nie
mogtam zostaé juz nawet na noc. Te rzeczy, ktére mi zostaty, przekazata mi wtasnie konsjerzka.

My nie wiedzieliSmy wtedy, dokad odchodzg transporty z deportowanymi, ale cztowiek



podswiadomie bat sie ich. O Oswiecimiu dowiedzieliSmy sie dopiero w 1944 r. Niemcy
rozpuszczali o losie deportowanych falszywe informacje. Jleszcze w 1941 r. nie mysleliSmy o
deportacji. Poza tym nie fapano wtedy kobiet. Brali mezczyzn, nawet starszych. Prawdziwe
tapanki zaczety sie dopiero w 1942 r. Objety one nawet Vichy, ale o losie ztapanych ludzi nie
rozmawiato sie. Przynajmniej ja z nikim na ten temat nie rozmawiatam, poniewaz nie miatam
zaufania do ludzi. Oprécz tego moéwitam z obcym akcentem, a to automatycznie mogto by¢
podejrzane. Wiem natomiast, ze inni co$ tam rozmawiali, co mogto sta¢ sie z tymi, ktérych
wywieziono. Rozmawiali o tym ludzie w kolejkach przed sklepami.

W tym czasie urwaly sie catkowicie wiadomosci z Polski. To, co dziato sie z moja rodzing, cala ta
tragedia, byta mi znana dopiero po wojnie, gdy udato mi sie po wielu staraniach odnalez¢ tych,
ktorzy przezyli, w Niemczech w 1945 r. Po wyzwoleniu mieszkatam w Tuluzie, gdzie w latach
1946-1947 petnitam funkcje polskiego konsula, a doktadniej mozna to okresli¢, ze zastepowatam
go i wprowadzatam w obowigzki, uczgc wszystkiego, tagcznie z dyplomatycznym zachowaniem
sie. Zostatam tym konsulem, poniewaz we Francji nie bylo zbyt wielu oséb, ktére znatyby
jednoczes$nie jezyk polski i francuski i miaty odpowiednie wyksztalcenie. W rzeczywistosci
konsulem miat by¢ pan A., gérnik ze Slaska, prosty cziowiek, ktory nigdy nie miat nic wspélnego
z dyplomacja i oczywiscie, nie znat kodeksu dyplomatycznego i zwigzanych z nim regut
zachowania sie. Byt przed wojna zwyklym robotnikiem. Mieszkat przedtem we Francji, wrécit do
Polski, gdzie ozenit sie z Zydéwka o imieniu Maryla, a nastepnie objat stanowisko konsula w
Tuluzie. Maryla pochodzita z kulturalnego domu. Szybko dogadaty$my sie ze sobg. Byta bardzo
zadowolona z kontaktu ze mng. Natomiast pana A. trzeba byto uczy¢ wszelkich podstaw.
Pamietam jego pierwsze oficjalne przyjecie, podczas ktérego miat wygtosi¢ toast. To juz byto po
kilkumiesiecznej mojej szkole. Nawet wtedy uciszat gosci bardzo gtosno i niewtasciwym tonem,
wrecz krzyczac na nich. W rzeczywistosci byt to bardzo dobry cztowiek i sympatyczny. Pamietam,
ze gdy odchodzitam juz z pracy w konsulacie, obydwoje z zong zegnali sie ze mng bardzo ciepto.
Zorganizowano nawet wspaniate przyjecie pozegnalne.

Musze tu dodac bardzo krétko, ze gdy pracowatam w konsulacie, wykorzystatam ten fakt do
pomocy innym ludziom. Wydawatam paszporty tym, ktorzy nie chcieli wraca¢ do Polski lub
wyemigrowaé z Europy. Nie bylo to oczywiscie zgodne z prawem, ale wtedy tyle oséb
potrzebowalo takiej pomocy, ze nie bylam w stanie odméwic. Trwato to jednak bardzo krétko.
Pewnego razu moj maz zostat wezwany do niemieckiej komisji, by zosta¢ zarejestrowanym na
tak zwane dobrowolne roboty na rzecz Niemcéw. By sie zarejestrowaé nalezato udac sie do
komisariatu Villeurbanne koto Lyonu. Tam policjanci mieli takze zadecydowac, czy praca ta ma
by¢ wykonywana na terenie Francji, czy tez maz mdj zostanie wystany do Niemiec. Bytam
zdecydowana pojecha¢ wraz z nim. Razem z nami poszta pani Spiegel, ktéra posiadata
obywatelstwo francuskie. Na komisariacie byto juz wielu mezczyzn, w tym bardzo wielu
Francuzow, to znaczy byli to Zydzi, posiadajacy francuskie obywatelstwo. Styszato sie wérdd nich
dyskusje, ze w pierwszej kolejnosci do pracy dla Niemcow powinni pojéé¢ cudzoziemcy, Zydzi
przybyli z innych panstw. W zasadzie nie dziwitam sie tym nastrojom. Gdy przyszta nasza
kolejka, to z policjantem rozmawialam w zasadzie tylko ja, chociaz sprawa dotyczyta mojego
meza. Powiedziatam wtedy francuskiemu urzednikowi, ktéry decydowat o przydziale do
niemieckiej komisji, ze jestem zdecydowana udac sie na roboty razem z moim mezem. Urzednik,
ostupiaty z wrazenia, stwierdzit, ze taka mozliwos¢ nie istnieje i ze do pracy wysytani beda tylko
mezczyzni. Ja bytam uparta i przez caty czas powtarzatam mu, ze albo jedziemy razem albo
wcale. Wtedy stata sie rzecz zaskakujgca - urzednik, argumentujgc, ze na roboty jada tylko
mezczyzni, ja za$ nie moge towarzyszy¢ mojemu mezowi, poniewaz jest to wbrew przepisom,
zwolnit nas obydwoje! Zaraz potem zatatwitam dodatkowo u pewnego lekarza fatszywe



zaswiadczenie, ze méj maz jest chory i tym samym niezdolny do pracy. W ten sposéb dano nam
spokdj z robotami dla Niemcéw.

Po najsciu policji i Niemcéw na nasze mieszkanie, caty dzieh chodziliSmy z mezem po miescie.
Po prostu wtdczyliSmy sie, nie wiedzac, co ze soba poczac i dokad pojs¢. Zblizata sie juz godzina
policyjna i nie mogliSmy zosta¢ na ulicy. Juz mysSleliSmy, ze bedziemy nocowac gdzie$ pod
mostem. Nagle staneliSmy przed budynkiem Amitie Chretien - Zwigzku Chrzescijaniskiego - i
wtedy pomyslatam, ze jest to jedyne miejsce, gdzie mozemy dostac jaka$s pomoc. Przynajmniej
moze nas tutaj przenocujg. TrafiliSmy doskonale. Szefem tej organizacji byt ksigdz Aleksander
Glasberg. Okazato sie, ze byt to ukrainski Zyd, ktéry ochrzcit sie i zostat katolickim ksiedzem.
Tak to zdarza sie, ze powotanie przychodzi do réznych ludzi. On nas uratowat i dzieki niemu zyje.
PrzesiedzieliSmy tam catg noc, a rankiem mieliSmy juz przygotowane fatszywe dokumenty.
Ksigdz Glasberg wystat nas do Orgelet w gorach Jura, niewielkiej miejscowosci, w ktérej miat
znajomego lekarza. Lekarz ten powigzany byt z francuskim Ruchem Oporu. ZatrzymaliSmy sie u
niego we dworze. Jego zona byta kiedy$ u niego stuzaca. PojawiliSmy sie tam, ja elegancko
ubrana, i mieliSmy u nich pracowac. Ja miatam by¢ stuzacg, a mo6j maz ogrodnikiem. Tak nas
przedstawiono. Zonie lekarza od razu nie spodobatam sie. Przede wszystkim nie wygladatam jak
stuzgca. Do moich obowigzkéw miato naleze¢ prowadzenie domu, czyli palenie pod kuchnig,
gotowanie, pranie, sprzatanie i zajmowanie sie zwierzetami, miedzy innymi dojenie kréw. Byty to
wszystkie czynnos$ci, ktorych nigdy w zyciu nie wykonywatam. Oczywiscie, zapewnitam
doktorowa, ze potrafie gotowaé, chociaz miatam na ten temat mgliste pojecie. We dworze
lekarza byty dojne krowy, hodowano barany, kury i kréliki. Wszystkim tym miatam sie zajacé.
Problemy zaczety sie juz pierwszego poranka, gdy zadzwoniono na mnie, zebym wstata o
godzinie 6.00 rano. Mojg pierwsza czynnoscig byto rozpalenie pod kuchnig. Ogarneto mnie
przerazenie, poniewaz ta francuska kuchnia byla zupetnie inna od polskich, a ja nawet pod
polska kuchnig nigdy nie rozpalatam ognia. Poprositam mojego meza o pomoc. Udzielit mi rady
jak mam to zrobi¢, ale i on posiadat na ten temat tylko teoretyczng wiedze. Powiedziat, ze mam
podtozy¢ wegiel, potem jakie$ papiery i rozpali¢. Spalitam kilkanascie zapatek i nic z tego nie
wychodzito. Dopiero, gdy pojawit sie lekarz i zorientowat sie, ze ja na tym sie nie znam, pomogt
mi rozpali¢ ogien i pokazat, jak to powinno sie robi¢ prawidlowo. Z gotowaniem positkow tez byto
kiepsko, a jezeli chodzi o pranie, to wczesniej pratam jedynie swoje poriczochy. Zona lekarza
wszystko to widziata i byta bardzo niezadowolona. Od razu zorientowata sie, ze nie jestem zadng
stuzgca. Jedyne, co jej sie podobato, to moje sprzagtanie. Potrafitam ustawia¢ drobne rzeczy na
meblach z wiekszym gustem, niz ona. Kolejng tragedia byto dojenie krow. Tego tez nigdy nie
robitam, a poza tym krowy przerazaty mnie. Przez caly czas batam sie, ze ktoras mnie kopnie lub
uderzy ogonem. Za catg prace, ktérg mieliSmy wykonywac u tego lekarza, nie dostawalismy
zadnego wynagrodzenia. MieliSmy tylko tam mieszka¢ i zywi¢ sie. Lekarz, dziatajacy w
partyzantce, tez zorientowat sie, ze nie mozemy u niego zostac¢. Jego zona w ogéle nie
orientowala sie, ze jestesmy Zydami, a ze mnie nie lubita, wiec gdyby wszystko sie wydato,
mogtoby doj$¢ do tragedii. Natomiast jej maz wiedziat, ze jesteSmy Zydami. Po trzech dniach
zadzwonit do aptekarza w Arinthot, rowniez w miejscowosci potozonej w Jurze. Tam juz byto
zdecydowanie inaczej. Nie bytam traktowana jak stuzgca, chociaz u rodziny aptekarza
prowadzitam dom. Byli to bardzo dobrzy ludzie. Sgdze, ze aptekarz tez dziatat w ruchu oporu i
dlatego przyjat nas z polecenia lekarza. Aptekarka doskonale orientowata sie, ze nie mam
zadnych kwalifikacji do prowadzenia domu. Oficjalnie bytam zatrudniona u niej w koncu jako
stuzgca. Wyczuwatam, ze wolataby mnie zwolni¢. Zdecydowatam sie wiec przenies¢ do starszej
pani, ktéra byta krawcowag od przerdbek.

Pewnego razu ta pani, u ktorej mieszkatam, zabrata mnie ze sobg do lasu. Okazato sie wtedy, ze



pomaga partyzantom. Nosita im jakie$S paczki. Zdarzyto sie jednak, ze pani ta zachorowata.
Poprosita mnie wtedy, zebym ja poszta z paczka do lasu na umoéwione miejsce. Podata mi hasto i
na to hasto miatam oddac zaufanej osobie paczke. W lesie zatrzymano mnie, podatam hasto,
oddatam przesytke. Wszystko odbyto sie tak, jak byto umoéwione. Bez przeszkdd wrécitam do
miasteczka i dopiero tu wydarzyla sie niespodzianka. Miejscowi chtopcy zatrzymali mnie na ulicy
i powiedzieli mi, ze w tym czasie, gdy wysztam do lasu, do mieszkania panny Renoix, u ktorej
mieszkatam, przyjechali Niemcy i zastrzelili ja w t6zku. Chtopcy powiedzieli mi, ze powodem byt
fakt, ze przetrzymywata mnie jako Zydowke. Do dzisiaj my$le o tym, ze zgineta przeze mnie, ze
w jakims sensie jestem temu winna i mam jg na sumieniu.
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